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3BEPEXXEHHS HALIOHAIIbHOI KYNIbTYPU TA MOBMW 3ACOBAMM )
PAQIOMOBIEHHS: NMPUKNAL YKPAIHCbKOIO PALIIO B ABCTPAITI TA OKEAHII

Mema 0docnidxeHHs1 — OCMUCIIEHHS POJTi yKpaiHCbKO20 padioMO8/IeHHS 8 nNidmpumaHHi novymmsi
cninbHocmi ma ideHmu4yHocmi ceped ykpaiHuie, siki npoxuearoms 8 Aecmparii ma OkeaHii; 6UBYEHHS
npobrem, 3 ASKUMU CMUKarmbCs YKpaiHCbKi MOBHUKU, 3ailydatoyu C80H0 Uinbogy ayOumopito, a makox
aHari3 ernnuey MmexHo02i4Ho20 Mpoepecy ma 3MiHU 38UYOK MmediacroxueaHHsl Ha MalbymHe
YKpaiHCbK020 padioMOBIIEHHS 8 PE2iOHI.

Memodonoezisi docnidxeHHs. Y npoueci docnioxeHHs1 6ynu 3acmocosaHi maki Memoodu, siK: 0211510
Haykoeoi ma nybniyucmuyHoi nimepamypu 3a memMor OOCIIOXKEeHHS, Yy mMOMy 4Yucri MowyK 8
akalemiyHux basax OaHuUX, KHU2ax, cmammsx ma iHwux 8idrnosiOHUX Mamepianax; MOHIMOpUHa ma
KOHMeHmM-aHasia — Orisl 8UBYeHHsT 3Micmy yKpaiHcbkux padioiHiyiamue e Aecmparnii ma OkeaHil,
BU3HaYeHHS muriie MPoMoHO8aHuUX rpozpam, Mo8U MeMamuyHO20 Kora 8uce8imioeaHux mem,; Mmemod
icmopioepagpiyHux 0ocnidxeHb — Ori1 OCMUCIIEHHSI PO38UMKY ma e8osirouil yKpaiHCbKOMOBHO20
padiomoernieHHs1 8 Yux KpaiHax; aHania calmig, coujarbHUx media 3a memMor OOCIiOXKEHHS,
y3aearibHeHHs1 83aemo0ii padioiHiyiamusu 3 aydumopiero, muriie KoHmeHmy, sKkul 6oHu rybrikytoms, i
MOKa3HUKi8 3MiCmoeHOCMI 8 coujaribHUX Mepexax; aHasni3 rnowykosux cucmem Orsi 00CiOXeHHs
gudumocmi i pelmuHay yKpaiHCbKux padionpoepam, sKki moensmb 6 Aecmpanii ma OkeaHil, y
nowykosux cucmemax, 3okpema Google; aHani3 yugposo2o KoOHMeHmy, Wo A0rMNoMoaso 3po3yMimu
ixHI0 pedakuiliHy nonimuky, 3micmoee Harlo8HeHHsI ma cmpameaii po3ro8ctoOXKeHHS KOHMeHmy.

Pe3ynbmamu. BcmaHoeneHo, wo nonpu mepumopianbHy pO3rNopoweHicms ma He3Ha4yHy
gidcomkogy npedcmasrneHicme yKpaiHyie y O0emoepaiyHili kapmuHi 080x KpaiH, 00 npuknady 8
Aecmpanii ykpaiHui cmaHoename 0,2% 6i0 3aeanbHOI KiTbKOCMI HacerfieHHs, Ha Uux mepumopisx
yKpaiHCcbKka mMoga npedcmasrieHa e padioeqpipi 8i0 cepedurHu XX cm. OkpeMi iHiuiamusu, ceped sKUX
«YKpaiHcbka 200uHa» (padiocmaHuis «2EA», CiOHel, Aecmpanisi), «YkpaiHcbka 2o0duHa» («SBS
Radio», Cidneli, Aecmpanisi), «YkpaiHcbka xeunsi» («3ZZZ», MenbbypH, Aecmpanisi), «YkpaiHcbka
cmydisa» («2SER», CidHel, Ascmpanisi), «YkpaiHcbka eoluHa» («2MBS Fine Music», CidHed,
Aecmpanisi), « YkpaiHcbka 200uHa» («6EBA FM», lNepm, Aecmpanisi), « YkpaiHCcbka npoegpamar» («3CR
Community Radio», MenbbypH, Aecmparnisi), «YkpaiHcbke padio Aecmpanisy» («2GLF FM», CidHed,
Aecmpanisi) ma «YkpaiHcbka eoduHay («Planet FM», OkneHd, Hosa 3enaHdisi), 3abe3neqyroms MO8He
npedcmasrieHHs1 yKpaiHCbKoi epomadu 8 iHomosHoMy cepedosuwii yux Oepxas. [lpoaHanizogaHO
enacHicmb ma biHaHcy8aHHS yux padioiHiyiamues, npoeedeHo aHari3 iXHb020 KOHMeHMy, xaHpo8o20
ma memamuyHo20 HarosHeHHs. Ocobniugy yeazcy npudineHo aHarizy MOBHO020 OGhOPMIIEHHS
padioegbipy uux padioHiyiamue, ma ii poni y nidmpumuyi mosu ceped epomad ykpaiHCbKOi diacriopu 8
Aecmpanii ma OkeaHii. [lpoaHani3ogaHo 6r/1u8 yKpaiHOMOBHO20 PpadiOMOBIIEHHSI Ha YKPaiHCbKY
diacriopy 8 uux KpaiH 4epes3 npusMy KyrbmypHOi ma MO8HOI iOeHmuUYHOCMI yKpaiHCbKux epomad, a
MakoX iXHI0 PoJsib y MPOCys8aHHI coyiasibHOI eGHOCMI ma y4acmi 8 rnosaimuYHOMY Xummi.

Hoeu3Ha docriidxeHHs1 norisieae 8 akmyarbHoMy r102s1s10i Ha KyribmypHi ma mMeOdiliHi 38’93KuU MiXK YKpaiHOH
ma yKpaiHcbKoto Oiacrioporo 8 UboMy peeioHi. Po3kpumo porib padio sik 3acoby 36epexxeHHs1 ma norynspusauii
YKpaiHCbKOI MO8U, Kyribmypu ma ideHmu4yHocmi ceped yKpaiHCbLKUX iMMigpaHmie ma ixHix Hawadkis. OOHieto
3 KIHOYOBUX HOBUHOK Lib020 OOCHIIOXEHHS € PO3YMIHHSI MO20, SIK yKpaiHCbKe padioMoerieHHs po38usarocsi ma
adarimysarocsi 00 KOHKpemHux rompeb | BUKIUKI8 yKpaiHcbKoi epomadu e Aecmparii ma OkeaHir.
lNpocmexeHo 3acHy8aHHs1 yKpalHCbKUX padiocmaHuit, po38UMOK npoepam i criocobu, 3a 00MOMO20k0 IKUX Ui
rpoepamu 3asty4arome Micuesy yKpaiHCbKy 2pomady.

lpakmuy4yHe 3HaYeHHsl. Pe3ynbmamu OOCIOXKEHHS CrpusSmMuMymb KpauwioMy pPO3YMIHHIO
yKpaiHcbKoi Oiacriopu 8 Aecmparnii ma OkeaHii ma criocobis, y siki 60HU 36epieatomb C80K0 KyrbMmypPHY
cnadwuHy, adarnmyro4uck 00 HOBUX KpaiH MpoXXueaHHS.

Kmro4oei crioea: myrnbmukyibmypHa padiocmaHuisi, HauioHarbHa KyJsibmypa yKpaiHuie, padioMoesieHHs,
ceimose yKpaiHCbKOMOBHe padioMOBIIEHHST, yKpaiHChbKa diacriopa, yKpaiHcbKoMosHe padio.
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l. Betyn

MixxHapoaHuin pafiokaHan y cknagi HauioHanbHoT cycninbHOi Tenepagiokomnanii YkpaiHu (Radio
Ukraine International), sakun Bege MoBneHHsa Big 1950 p., HUWHI aHrnincbkow, 6GiNOpPYCHLKOL,
fonrapcbkoo, HIMELIbKOI, MOMbCbKOK, POCIMCBKO, PYMYHCBbKOI, CNOBAaLbKOK, YrOpCbKO,
yKpaiHCbKOO MoBamu, € 6a3oBoi0 NNatopMOl0 AMs MOLUPEHHST 3HaHb Ta LiHHOCTEMW YKPAiHCbKOro
Hapody Ansa ceity. OgHak Ha foKanbHUX MICLUSX MPOXMBAHHA YKpaiHUiB NPUPOAHBO YTBOPHOHTHCS
ocepeaku 3i CBOIM cneundiyHnM yKnagom XuTTH, ob’egHaHux noboB'to Ao baTbkiBLMHKM, BTiM 3
MiCLLEBMM MOTOYHUM MOPSAKOM OEHHMM. AK HacnigoK YTBOPEHHS MepeXxi NokanbHMX iHopMaLuinHmnX
npeacTaBHULTB y Mefia CninbHOTU YKpaiHUIB SIK ACKPaBOi, aBTEHTUYHOI €THIYHOI Fpynu, SKUM He nuwie
€ YMM NOoAINUTUCSA 3i CBITOM, arne 1 36aratnTn KyrnbTypHE Pi3HOMaHITTS B LIbOMY PETiOHi.

JocnimkeHHs yKpalHCbKOro pafioMOBEHHS B acheKkTi MOro 3akopOOoHHOro Mefiacektopy Aae
YSIBIIEHHSA MPO iCTOPIt0 Ta PO3BUTOK HaLiOHANbLHOI Aiacnopu B UuX perioHax. Y pisHUX KpaiHax, 3okpema
AscTtpanii Ta OkeaHii, Taki pagionporpamu Bigirpany Baxnuesy ponb Yy o6’eQHaHHi TepuTopianbHO
po3pi3HeHOI rpoMazu, 36epexeHHi pigHOT MOBU, KyNbTypuy Ta cnagwuHn. [locnigHuibka yBara came o
uiei BigganeHol Big baTbKiBLUWMHM TepuTopii 3MOXe OO0NOMOrTM MPOMUTU CBITNO Ha BUKNUKA Ta
MOXTMBOCTI, 3 AKUMU CTUKaIOTBbCS AiaCnopHi rpoMaamn y CBOEMY MparHeHHi 36epertu CBok KynbTypHY
iAE€HTUYHICTb, NPY LIbOMY MPUPOLAHLO CTaBLUM YACTUHOK MICLEBOro couiymy. Hanpuknag, CTBOpPeHHS
YKpPaiHCbKMX pagionporpam y Lmx perioHax, 3a CBig4YeHHAM 30epexeHunx y nyoniuncTuyHmX npausix Ta
enicTonspHMX 3ragkax CyyacHuKiB Big cepefuHun XX CT., CIPUANo He nuile 3a40BOMIEHHI0O MOBHUX Ta
KyNbTYPHUX NOTPed yKpaiHCbKUX iIMMIrpaHTIiB, ane n 3HaMOMCTBY Ta Nonynsipu3aii Hawoi KynbTypw,
o6i3HaHOCTI Npo Hei cepepn micueBux xutenie. Pagionporpamu Bigirpanu BaxnuBy poslb Y BUXOBaHHI
NOYYTTA CNiflbHOCTI Ta NPUHAaNEXHOCTI cepel aBCTPaninCbKuX YKpaiHUiB, a TaKoX JONOMOrfn nogonaTu
reorpadiyHi Ta KynbTypHi po3pmBuM Mix baTtbkiBliMHOW 1 Aiacnopot. HapewTi, AocnigkeHHs
yKpaiHCbKOro pagiomoBneHHsa B ABctpanii Ta OkeaHil TakoX MoXe MaTu LWMPLLI HACMiAKM NS BUBYEHHS
Mefia fiacnopu Ta KOMYHiKaLil 3aranom, OCKifbK/, OCMUCIIIOYN NPpoBnemMn Ta MOXNUBOCTI, 3 AKUMU
CTUKaKTbCH YKpaiHChKi pafionporpamm B LIMX perioHax, MOXXeMO OTpUMaTU YsIBNEHHS Npo Te, 9K Mejia
Jiacnopu MOXHa BUKOPUCTOBYBATU ANS PO3BUTKY KyNbTYPHOI iAEHTUYHOCTI, coLianbHOI iHTerpauii Ta
NiATPUMKN TpaHCHAaLiOHaNbHMX 3B’53KiB 9K Mi>K Hapodamu, Tak i BcepeanHi 0QHOro eTHOCY.

JocnigHuubka yBara Ao XUMBOro, MPOMOBIIEHOrO Ha pafio YKpalHCbKOro crioBa B Pi3HMX KpaiHax
npeacTaBneHa npausiMm HayKoBLIB Pi3HUX cdep ryMaHiTapHOro 3HaHHA. 30KkpemMa 3acnyroBylTb Ha
yBary npaui My3uMKO3HaBuUUi i goueHTa kadedpu my3uku [1iTTcbypabkoro yHiBepcutety (IMiTTcOypr,
CLUA) A. Xen6ir y KOHTEKCTi YKpaiHCbKOI My3uKn B Megia, 30kpema B eqipi pagionporpam yKpaiHCbKOi
niacnopu [4], inonora, opraHizatopa YKpaiHO3HaBYMX CTyAi Yy Aiacnopi gupektopa nporpamu
nyonikauin KaHagcbkoro iHCTUTYTY yKpaiHCbKMX CTyAin npu AnbbepTtcbkomy yHiBepcuTeTi (TOPOHTO,
KaHapa) P.CeHkyca [15]; poktopa dinocodii YHiBepcuteTy Anbbeptn (Anbbepta, KaHapa),
[ocnigHuka icTopii Ta Teopil KiHO, HiMoro kiHo 1920-x pp., KOTHITUBHUX NigxoaiB 4O KIHO3HABCTBA, KIHO
CxigHoi €ponu, TtBOopYocTi O. [loBkeHka b. HebGecbo, skuin, 30KkpemMa, OCMMUCIIOBaB iCTOPItO
yKpaiHCcbkoro pagio B KaHaai Ta Moro ponb y po3BUTKY YKpaiHCbKO-KaHaAChKOT ideHTUYHOCTI [5]; AokTopa
dinocodii, HaykoBoro cniBpobiTHMKa LleHTpy CnoB’sHCbKUX, €BPA3INCbKUX Ta CXiAHOEBPOMNENChKMX
pocnigpkeHb YHiBepcuteTy [iBHibHOT KaponiHn-Yanen-Xinn (CLUA), aupekropa LieHTpy aemorpadivyHnx
Ta couianbHO-eKOHOMIYHMX gocnimkeHb ykpaiHuiB y CLUA HaykoBoro ToBapuctsa iMmeHi T. LLleBueHka
O. BonoBuHK, sKkMiA BMBYAB MeLia3BUYKN YKPAIHCbKMX MiBHIYHOAMEPUKAHLIB, 30KpeMa BUKOPUCTaHHS
HUMKU papgio [7, c. 86-98]; cTapworo Buknagada ictopii igen B YHiBepcuteTi CepeptepH (LUBeuis),
pocnigHuui nam’aTi, icTopii penirii Ta BUBYEHHI HauioHaniamy B kpaiHax CxigHoi €sponu 0. KOpuyk, B
KOHTEKCTi YKpaiHCbKMX Mefia, 30KpeMa pagioMoBMneHHs B giacnopi [16]. 3acnyroBye Ha yBary npausi
M. dnyok npucesyeHa iHdhopmMaLinHiv BiHI, Ky npoBoaumna YkpaiHa nig yac €spomanaHy Ha npuknagi
Mpomaacwkoro pagio [3].

Il. MocTaHOBKA 3aBAAHHA Ta MeTOAM AOCNIAXEHHA

MeTa cTaTTi — OCMUCNEHHS Poni, SIKY Bigirpae ykpaiHCbke pagioMOBIEHHS B MiATPUMAaHHI NOYyTTS
CMINbHOCTI Ta iAEHTUYHOCTI cepepn yKkpaiHUiB, siki NpoxuBaloTe B ABcTpanii Ta OkeaHii; BUBYEHHSA
npobnem, 3 SKUMU CTUKAIOTbCHA YKPAIHCbKi MOBHWKM, 3any4dairoun CBOIK LiNbOBY ayauTopilo, a Takox
aHani3 BNivBYy TEXHOMOIYHOIo NPorpecy Ta 3MiHM 3BMYOK MefiaCnoXMBaHHA Ha ManbyTHE yKPaiHCbKOro
panioMOBIEHHS B PErioHi.

3aranom gocnigpkeHHsa Morno 6 cnpusiTu KpawwoMy po3yMiHHIO YKpaiHCbKOI fiacnopu B ABCcTpanii Ta
OkeaHii 1 cnocobiB, y siki BOHM 306epiraloTb CBOK KyNbTYPHY CnaglmHy, aganTylumncb 4O HOBUX KpaiH
NPOXNBaHHS.

Y npoueci gocnigkeHHs Oynu 3acTOCOBaHi Taki MeToau, SK: Ornsg HaykoBOi Ta Myo6niuMcTU4Hol
niTepatypu 3a TEMOI AOCNIAXKEHHS, Y TOMY YMCHi NOLIYK B akageMiyHux 6asax gaHux, KHUrax, ctaTrax
Ta iHWMX BIANOBIAHWX MaTepianax; MOHITOPUHI i KOHTEHT-aHani3 Ans BMBYEHHS 3MICTY YKpaiHCbKUX
pagioiHiuiaTus B ABcTpanii Ta OkeaHil, BU3Ha4YeHHs1 TUMNiB NPONOHOBAHUX NPOrpamM, MOBY TEMATUYHOrO
Kona BUCBITNIOBaHMX TEM; MeTOZ icTopiorpadiyHmx OCHiMKEHb 4151 OCMUCIIEHHSA PO3BUTKY Ta €BONOLii
YKpailHCbKOMOBHOIO pafioOMOBIIEHHS B LMX KpaiHax; aHanidy cawTiB, couianbHuX Mefia 3a Temoto
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[OCnioKeHHs, y3aranbHEeHHS1 B3aeMOofil pagioiHiliaTmBu 3 ayauTopieto, TUMNIB KOHTEHTY, SKUA BOHMU
nyGnikyoTb, i MOKA3HWUKIB 3MICTOBHOCTI B COLianbHUX Mepexax; aHani3 noLlyKOBMX cucTteM Ans
[ocnigpKeHHa BUOMMOCTI | peNTUHTY yKpalHCbKUX pagionporpam, siki MoBnATe B ABcTpanii Ta OkeaHil, B
NoLLYKOBMUX cucTemax, 3okpema Google; aHanizy umMdpoBOro KOHTEHTY, LLIO JOMNOMOXe 3pO3YMITH iXHIO
pefakuinHy noniTuky, 3MiCTOBE HaNOBHEHHSA Ta cTpaTerii PO3NOBCIOIKEHHS] KOHTEHTY.

lll. Pe3synbTaTtn
YkpaiHcbka giacnopa B ABcTpanii Ta OkeaHii Mae 6araty KynbTypHY crniagLiuHy, sika nepegaetbes 3
MOKOMIHHSA B MOKOMiHHA. OpgHuM i3 crocolbiB i 30epexeHHss Ta MNPUMHOXEHHS € YKpaiHCbKi

pagionporpamu, ictopis sikmx carae noHag 60 pokiB. Came Ui aygioBidyanbHi iHiLiaTUBM NpoOTSroMm
[EecATUNiTb BMKOHYBanu pofib MEMHCTPUMHOI nnatdopmmn ans 36epexeHHst YKpaiHCbKOi MOBM Ta
KynbTypW B KpaiHi.

Mepwa ykpaiHcbka pagionporpama B AscTpanil «YKpaiHCcbka roguHa» Bunwina B edip 1952 p. B
edipi rpomaackkoi pagioctaHuii «2EA» (Cigrein). Ti Beayumm 6ys M. LlaHaop — akTUBICT NOLUMPEHHS
YKPaiHCbKOI MOBW Ta KyrnbTypy Ha KOHTUHEHTI. CnoBHeHa Benukoi nobosi Ta noBarn Ao baTbKiBLLUMHK
MegfiaiHiLiaTnBa ANs NOKONiHb yKpaiHUiB cTana nnatgopMoro AN yTBepAXEHHS Ta NiATPUMKM 3B’A3KIB
3 VYkpaiHow. [lporpama cknaganaca 3 iHpopmMaLinHOro, aHaniTMyHoro O6rnoky, My3uku Ta
po3BaxanbHOro KOHTEHTY YKpaiHCbKOK MOBOH. Lle Byno uiHHe axepeno iHopmalii Ta niaTpumkm ong
YyKpaiHCbKOi rpomagu B ABcTpanii, ocobnmeo ans TuX, XTO CymMyBaB 3a OOMOM abo nepexuBan
KynbTYpHY i3onsdito. Nporpama WBKAKO cTana HacTinbkM NONynapHOK cepefd yKpalHCbKOl rpomagu B
CigHei, wo HeBAoB3i ii nmowwumpunu Ha iHWi Micta ABcTpanii. 3 pokamu pagionporpama crana
NMOBHOLIHHOK NNaTOPMOI0 OS5 YSEeHIB ChiflbHOTW, Ha SKIA y4aCHUKM AINUANCS CBOIMU XUTTEBUMMU
icTOpiAMKU, MY3UYHMMM KOMMO3ULiIIMM Y BITACHOMY BWMKOHaHHI Ta 36epiranu Tpaguuii 1 3Buyai yepes
cneuianbHi CBATKOBI BMNYCKW. YKpaiHui B ABCTpanii HaCTiNbk/ noBaxatoTb ChafliMHy Ta 3HAYEHHS
«YKpaiHCbKOT rognHNY, WO B KPUTUYHUX ragkax BigaaloTb came i BUpillanbHe 3HAYEHHS B MUTAHHAX
rypTyBaHHs rpoMaau Ta ii Kpuctanisauii B opyrin nonosuHi XX CT.

Ycnix nporpamm «YKpaiHCbka roavHa» BIiOKPMB LWINAX AMS 3aCHYBaHHSA iHLWIWX YKPaiHCbKUX
pagionporpam no Bcivi Asctpanii. Cepef HUX pagioiHiliaTnea 3 HauioHanbHUM NOKPUTTSAM «YKpaiHCbKUIA
ronoc» B edipi pagio «SBS Radio» (Christian Broadcasting Service Radio — aHn.) [14]. [NepLuwnit Bunyck
pagionporpamu nobayme cBiT y ciuHi 1976 p. LiboMy nepeayBano CTBOPEHHS rPynok eHTy3iacTiB Ha
yoni 3 KO. MeHUUMHCLKMM OKpeMmnx BUMYCKIB Nepeaay yKpaiHCbKo Bif XKOBTHA 1975 p. Y Ti pokn «SBS
Radio» cTBOptoBano pagionporpamu nuwie cemum MoBamu, i KONU BUPILLUAKW PO3LLMPUTY TXHIN nepenik,
cepen npeTeHAeHTIB Oynu M ykpaiHcbki pagiontobuteni. MNMepwi OBi nporpamu, siki cTBOpUNM Ons
HaLuioHanbHOI pafdiocTaHuil, — Ue CBATKOBI BUMNYCKW, NpuypodeHi Ao LeBYeHKIBCbKMX POKOBUH Ta
BenukogHa. Cnyxayamu BOHM Oynu CNpUAHATI HACTINbKM CXBanbHO, WO MNojanblia chnisnpaus
NPOJOBXMMAcA Ha CUCTEMHIN OCHOBIi, a nepefadi noyanu BuUXOAMUTM B edipi ABiMi Ha TWXAEHb
XpoHoMeTpaxeM 45 XB 3 peTpaHcnsuielo HacTynHoro AH4. «KoopauHaTopoMm LmMx nporpamMm Ha npoTsasi
pecatunitta 6yB Mukona Csigepcbkuii. CniBkoopauHatopamu nporpamu 6ynu: Hatanis Tupascbka
(1978-1990) ta Mapinka YurpmH (1990-1993)» [1]. Hagani aBTopwu Kinbka pasiB nepernaganu Ta
OCYy4acCHIOBarnu KOHLenuito MeaiaiHiliaTMen, yCBigOMIMIOYN HACcNiAKWU NPUPOAHLOT 3MiHM NOKOMiHb, NPU
LbOMY BpaxoByBanu HaBiTb 0COBNMBOCTI CIPUNHATTS Ta NoTpebu B iHdopmaLii BUXiguis i3 3axigHUX 4um
cxigHux obnacten Ykpainn. OgHak 3 ornggy Ha Te, WO B NepLumx XBUNsAX emirpadii 6inbwicte 6yna
ranuyaHamu, Le «Haknano cBOi OCOONMMBOCTI Ha MOLIMPEHHS MOBHOMO [fianiekTy B YKpaiHCbKOMY
pagioMoBneHHi. MNpefacTaBHUKM L€l YacTMHU Aiacnopu Hepigko 3ammarnu Oinbll XXOPCTOKY Mo3uuito 3
NUTaHb 3aCTOCYBaHHA pPOCIMCLKOMOBHUX IH(OPMaTUBHUX [Kepen Ta [fomMaranuca BXuBatu y
pafioOMOBIEHHI T. 3. XapKiBCbKOro npasonucy, 30a3oBaHHOro Ha croBHuUKY [onockeBuyay [1]. Big
1993 p. ronoBHUM peaakTopoM YKpaiHCLKOMOBHOI pagionporpamu npusHadeHa O. bysip, ogHak 3a pik
BOHa CTana MeHe[XepKow Bci€l pagiocTaHuii, a i HE3MIHHUM OYiflbHUKOM A0 TenepiwHbOoro yacy
npusHayeHo C. CepbiHa. 3 oro nosisoto B ecpipi XxpoHoMeTpax 36inbLieHo Ao 60 XB, KifbKiCTb BMXOAIB
[0 TpbOX Ta TUXAEeHb, @ MOBa nepefay crana nirepaTypHoto 6e3 HabnwkeHb 00 XXO4HOro 3 AianekTis.
HacTtynHa Bixa po3BuTKy pagioiHiLiaTnBu NoB’a3aHa 3 enoxoto LmdposisaLii Ha noyatky 2000-x pp., TOAi
TenedoHis 3MiHMNaca enekTPOHHUM NMCTYBaHHSAM, a onepaTuBHICTb iHdopmauii niasuwmunacs. HuHi
pagionporpama cniBnpautoe Ta MNepiognyHO BUCBITIOE AiSnbHICTb 168 yKpalHCbKUX FPOMaACLKMX
opraHisauiin Ta ob’egHaHb B ABCTpanii, cnpusie iHTerpauii 1 yTBEp)KEHHIO YKpaiHCbKOro iHgopma-
LiiHOro NopsiAaKy AEeHHOro B MOBHOMY CepeoBULLI KpaiHU. ABTOPY «YKPaiHCLKOro rofiocy» 3 ropaictio
HarosowWyTb, WO Hawa Garata KynbTypa Ta SICKpaBMI HauiOHanbHWA KOMOPWUT MpuBEpTaE ysary
MicLIeBMX XUTeMiB, TOMY CryxadiB pagionporpam ygocTarnb.

Micna noyaTky noBHOMAacLUTAOHOI BiiHM B YKpaiHi B ABCTpanii npMpoaHo 30inblumniachk KinbKicTb
HOBONPUBYNMX YKpaiHLiB. IX ykpaiHCbKOMOBHa pagioiHiLiaTea, nonpu reorpadiyHy po3nopoLLEHICTb,
aKTMBHO HamaraeTbCsl iHTerpyBaTu B XUTTHA rpomMagu, y TOMy yuchi ii iHdopmauiinuin npocTip. Npwu
yKpaiHCbKin pepakuii Ha pagio «SBS Radio» opraHizoBaHo rapsui niHii, ki akymynioloTb notpebu Ta
3annTn yKpaiHUiB Ha HOBMX MICLISIX, @ TanaHOBUTI XXYpHaniCTU, My3uUKaHTK BXXe CTBOPIOIOTb KOHTEHT ANns
pagionporpamu Ha nokadisx pagioctaHuii [2]. «PagiomoBneHHs i3 3auikaBneHHsiM cnocTepirae 3a TUM,

25



ISSN 2219-8741. [lepxaBa Ta perioHu

K BUXigUi i3 cydyacHOl YKpaiHu hopMylOTb HOBi BiAHOCUHW MK HUMU Ta YKPAIHCLKOK OEPXKaBOtO i
ocinol nicnsBoeHHO diacnopoto. AmXe, Ha BiAMIHY Bi4 OCTaHHbOI, HOBOMPUOYMi eMmirpaHTu
po3pMBaloTb 3B’A3KM 3 YKpPaIHCbKMMW YpsiAOBUAMM, MNigAaloTb IX PisKkid KpUTUUi, ToAdi SIK cTaplia
reHepauis Hanarogxye 3 HUMU Pi3HOro poAdy CTOCYHKM i HaBiTb OTPUMYIOTb Bif, HUX Haropoam» [1].

LLle ogHieto 3 HaMcTapLUMX yKpaiHCbK1X pagionporpam B ABCTpanii 3 NoHaz CopoKapivyHoo iCTopieto
€ «YKpaiHCcbKa XBWUNA», fika TPaHCNIOETbCS Ha pagio «3ZZZ» y MenbbypHi [10]. PagioctaHuis
nigTpumye nporpamu Ginbw Hixk 60 moBamn ans noHag 400 TucaYy cnyxadiB no BCi KpaiHi, ane 3
no4YyaTKOM NMOBHOMAaCLUTaAOHOI BiliHW B YKpaiHi oronocuna npo npunMHeHHsa poboTK POCINCLKOI pedakuii
yepes3 MOLUMPEHHS KpeMrliBCbKOi nponaraHan Ta OpexHi [6]. HaTtomicTb BMNyckM nigrotoBaHi
YKPaiHCbKOK pefakuieto MoxHa nodyTu B edpipi pagioctaHuii, a Takox npemM’epy Ha cawTi WoHeaini o
9.30-11.00 [10]. Mporpamoto onikyeTbCA KOMaHAa BOMOHTEPIB, AKi MONyNApu3yoTb YKpaiHCbKY MOBY Ta
KynbTypy B ABCTpanii. Y nporpami — HOBUHUW, OrNsaA akTyanbHUX NoAdin, MysndHa pybpuka Ta iHTeps’io 3
BUAATHUMN NpeacTaBHMKaMM yKpaiHCbKoi rpomaaun. OHieo 3 ronoBHUX nepesar «YKpaiHCbKOT XBUIi»
€ 1l 30aTHICTb cnyryBaTu [XepenoMm iHdopmalii Ta HOBMH AN yKpaiHCbKoi rpomagu B ABcTpanii.
Hapaouun oHoBREHHS Npo NOTOYHI NOAil Ta HOBUHM 3 YKpaiHW, nporpama gornomarae TpumaTu rpomagy
B Kypci Ta 3anyyatu ii 4o Toro, L0 BiAbyBaeTbCs B HaLwUin kpaiHi. OKpiM HOBUWH i ornaay NOTOYHUX MOAIN,
y nporpami pobnsiTe NOTY>XHUN aKUEHT Ha KynbTypi Ta MucTeuTsi. Yepes My3uky, iHTepB’lo 3 gisyamu
MUCTeUTBa Ta KynbTypW, BUCBITAEHHS OKpeMux Modin, dectmBaniB «YKpaiHCbka XBUMsS» CrpUsiE
nonynsipmus3adii Ta NpocraBneHHI0 YKpaiHCbKOI KynbTypu B ABcTpanii. OkpiM LOTWXHEBOI Nporpamm
iHiLiaTMBa opraHi3oBye Ta 4ONyYaeTbCa A0 Nonynapuaauii KynbTypHUX 3axX04iB B YKpaiHCLKiN rpomagi
AscTtpanii. Cepea Takux: KOHUEPTKU, dpecTuBani Ta rpomMagcbki 360opu, sKi NPOCNaBnAlTb YKPaiHCBKY
KynbTypy Ta 06’eQHYIOTb YKPAIHCLKMX aBCTpaninuiB 3 yciei KpaiHu.

Cepep iHLWIMX NONYNAPHMX B YKpaiHCbLKiN rpoMmagi ABcTpanii pagioiHiuiatne — «YKpaiHCbKa cTygia»
B ecpipi «2SER» (CigHen). [Nporpama oxonmnoe HOBUHU Ta akTyanbHi NoAil 3 YKpaiHu, a TakoX KynbTypHi
nodii Ta 3axodu YKpaiHCbkoi rpomaau B ABcTpanii. B ecbipi i MOxHa novyTn LWOTWXKHEBO 0O
11.00-12.00 y Heginto [8].

«YKpaiHCbka roguHa» B ecdbipi papioctaHuii «2MBS Fine Music» (CigHen). Y nporpami —
yKpalHCbKa My3uKa, iHTEPB’0 Ta CIHOXKEeTU NPO YKpaiHCbKY KynbTypy Ta cnagwumHy. [Nporpama a edipi y
Hegino o 13.00-14.00.

OpHoimeHHa pagionporpama «YKpaiHCbKa roguHa» B edipi eguMHOi 6araToMOBHOI rpomMagCcbKoi
pagiocTtaHuii M. MNMepT, «6EBA FM» cTBOptoeTbCA Ha psay 3 90 moBamMu, npeacTaBfieHMMn B pagioedipi.
Y nporpami — HOBMHM Ta akTyarbHi NoAii 3 YKpaiHu, a TakoX iHTEPB'I0 3 YKpaiHCbKMMMK aBCcTpaninusgamm
Ta My3uka 3 Ykpainm [11].

«YKpaiHCbKa nporpama» — YyKpaiHOMOBHa pagionporpama Ta iHdopmauiiHuin Onok Ha canTi
pagiocTaHuii «3CR Community Radio» (MenbbypH). CneuianisyeTbCsa Ha BUCBITNIEHHI HOBWH Ta
aKkTyanbHUX noAin B YkpaiHi [9].

«YKpaiHcbKe pagio ABcTpanis» — pagionporpamu B edipi pagioctaHuii «2GLF FM» (CigHen). o
yBaru crniyxadis HOBUHW, akTyanbHi NOAIT 3 YKpaiHu Ta cydacHa nonynspHa My3uka, po3mMoBU 3 fdigyamu
yKpaiHCbkOl rpomaaum B AscTpanii [12].

Mporpamu ykpaiHCbKoro pagio B ABCTpanii BigirpaloTb BaXnMBYy porb Yy nonynsapusadii ykpaiHCbKOi
MOBW Ta KynbTypu B KpaiHi. BoHn 3abesneuvytoTb nnatdopmy Ons yKPaAiHCbKOI CMiNbHOTK, LWOO
noginuUTMCA CBOIMW iCTOPISIMWU, MY3UKOK Ta Tpaguuigamu i3 LUMPOKOK aBCTPanifCbKO rpoMagoto.
Mporpamu € mxepenom iHgopMalii Ta akyMystoBaHHS NIATPUMKKN YKpaiHCbKi rpomagi, ocobnmeo ans
TUX, XTO MOXe NepexmBaTh KynbTypHY i3onsuito abo cymyBaTu 3a JOMOM.

YkpaiHCcbke CroBO, MPOMOBIIEHE B pagionpocTtopi HoBoi 3enaHgaii, € 3paskom Ta rapHUM NpuUKnagom
TOro, SIK HeBenvka, ane AuHamiyHa rpomaga, dka 3bepirac CBOKW KynbTypHY CHaALLMHY PisHUMMU
3acobamun, Moxe BUKOPUCTOBYBATK pafdio Ans akyMynioBaHHSA CBOIX iH(popMaLinHuX 3ycunb. Xoya B
Hogin 3enangii icHye nuile ogHa ykpaiHCcbka pajionporpama, BoHa Biirpana 3HayHy porib B 06’ eqHaHHi
YKpaiHCbKOI rpoMaziv B KpaiHi 1 30epexxeHHi 1T MOBU Ta KynbTypu.

Mporpama ykpaiHcbkoro pagio B Hoeit 3enaHaii HasmMBaeTbCcA «YKpaiHCbka roguHay, i
TpaHCMETLCA BOHA B eduipi rpomMagcbkoi pagiocTtaHuii OknenHga «Planet FM». Cneuwndika uiel
HEKOMepLUiNHOT pagiocTaHLii B TOMY, LLIO BOHA HE CTBOPIOE BITACHOIO KOHTEHTY, HATOMICTb O€3KOLLITOBHO
NPOMOHYE MangaHYMK, TEeXHIYHMMA CynpoBi4, HaBYaHHA [ONs aKTMBICTIB, MPEeACTaBHUKIB Pi3HUX
HaLuioHanbHOCTEN NS CTBOPEHHS Takoro KOHTeHTy [13]. Mporpama Buxogutb B edip 3 1990-x pp. i
BeAETbCA KOMaHAOK BOJIOHTEPIB, SIKi MONYNsipU3yoTb YKpAiHCbKY MOBY Ta KynbTypy B HoBii 3enangii.
[o yBarn cnyxadiB yKpaiHCbKOI nepegadi MynbTUKYNbTYPHOI pagiocTaHuil PisHOMaHITHUI KOHTEHT,
30KpemMa HOBWHW, OMMS4 MOTOYHUX MOAIW, My3undHa pyOpuka, CninkyBaHHA 3 nNpeAcTaBHMKaAMU
ykpaiHcbkol rpomaaun. OcobnumBICTIO NporpamMn € LOoTUKHEBa pybpuka «YKpaiHCbKa KyXHsSI», ¥ pamkax
SKOT Cnyxayam NponoHyTb NPUroTyBaTU CMaYvHi CTpaBu 3a peLentamMmu TpaguLiiHoT yKpaiHCbKOT Ky XHi.
Takvm YnHoOM pagionporpama 3a0BosbHSE NOTPeBY sk B iHpopMaLlii, Tak i B po3BaxarnbHOMY KOHTEHTI,
TOX KOXEH criyxay 3Moxe 3HanTu iHpopmalito BiANOBIAHO OO CBOIX cMakiB Ta BnogobaHb [13]. Okpim
pagionporpamu, ykpaiHcbka rpomaga B HoBi 3enaHfii opraHisoBye pi3HOMaHITHI KynbTypHi 3axoau,
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30Kpema My3WYHi BUCTaBWU, MUCTELIbKI BUCTaBKM Ta pecTmBani TpaauuinHoi ykpaiHebkol ixi. Lli 3axoam

[aloTb MOXMMBICTb YKpaiHCbKi rpomadi He nuwe B Hosin 3enanfgii, a n AscTpanii BurpallHo

npeseHTyBaTU CBO KyNbTypy ANs MiCLEBOI CMiNbHOTM Ta BLUAHYBaTW CBOIO HaLliOHanbHY CNaLLuHy.

IV. BucHoBku

Y cy4acHoMy AMHaMiYHOMY CBITi pafiOMOBMEHHS BKOTPE AOBOANUTL CBOK KOHKYPEHTOCNPOMOXHICTb
Ta MepcrnekTMBHICTb. B acnekTi nocTyny yKpaiHCbLKOMOBHOIO pafiomoBneHHs B ABctpanii Ta OkeaHil
NOro nepcrnekTUBHICTb 3yMOBAEHa MOMUTOM Ha YKpPalHOMOBHI Mporpamu, siki MOXYTb AOMOMOITU
06’egHaTK ykpaiHuiB ABcTpanii Ta ykpaiHuiB HoBoi 3enaHgii 3 ix KynbTypoto Ta cnaguHot. OcTtaHHiMm
poKamMu crnocTepiraeTbcs 30iNbLUIEHHS KINbKOCTI YKpaiHCBbKMX pagionporpam B ABcTpanii Ta OkeaHil, Wo
€ MO3NTUBHMM 3HAKOM AN ManbyTHLOro YKpaiHCLKOMOBHOIO MeZiaceKkTopy B perioHi. HeaBaxaroum Ha
BUKINUKM LMDPOBOT €NOXM Ta 3MiHY 3BUYOK CMOXUBAHHA Mefia, yKpaiHCbKUM pagionporpamam Bganocs
agjanTyBaTucs Ta MOMNynsapu3yBaTUCS 3aBASKKU NPUCTPAcCTi Ta Bi4AaHOCTI BOMOHTEPIB i rpOMaAChKMX
opraHisauin.

OfHVM i3 YMHHKKIB PO3BUTKY YKpaiHCbKOro pagiomoBneHHss B ABcTpanii Ta Hosin 3enaHgii €
NocCTilHe 3pOCTaHHA yKpaiHCbKOi Aiacnopu B 060x kpaiHax. 3rigHo 3 nepenucom 2016 p., B ABcTpanii
npoxwmeano noHag 35 Tuc. ocid yKpaiHCbKoro noxomkeHHsd, y Hogin 3enaHaii — 6nusbko 2,5 Tnc. 3a
BM3HaAYEHHsIM aBTopa pagionporpamu «YKpaiHCbkui ronoc» B edipi pagio «SBS Radio» C. CepbiHa,
«BiANOBIOHO A0 ONUTYBaHb KifbKiCTb NPUXUIBHUX padiocnyxadiB Halloi nporpamMu no BCi ABcTpanil
nepesuwmuna 10 Tuc. ocid, i B MabyTHbOMY iXHS KifIbKiCTb Tifbku 3poctatume» [1].

Takun onTuMIiaM MediaMmeHekepa 3aCHOBaHWW Ha iMNneMeHTauil Ta HEBMUHHOMY TEXHIYHOMY
nocTyni UNMdPOBUX TEXHOMONIN Y Mefia, PO3LMPEHHI TXHbOro IHCTPYMEHTapito Ta AOCTYMHOCTI, WO
MONerLwmno OXONseHHs pagionporpam LUNPLLIOK ayauTopieto. 3 NOSIBOK OHMNAaMH-CTPUMIHTY Ta NoAKacTiB
yKpaiHCbKi pagionporpamu binbLue He 0bMexXyTbCs TpaauLinHMMKU pagiodyacToTaMu, a Tenep AOCTYMHI
3 Oyab-Akoi ToYkM CBiTY. Lle cTBOpMNO MOXNMBOCTI Anga cniBnpaui Ta obmiHy pecypcamun Mix
YKpalHCbKMMUW pagionporpaMmamMu B pi3HUX KpaiHax.

Kpim TOro, cTBOpeHHs rpomacbkmx pagioctaHuin, Takmx sk SBS Radio ta 3Z2ZZ Radio, 3abe3neuuno
nnatopmy Ans yKpaiHCbKUX pagionporpamMm Ans OXOMNMEHHSA LMpLUOl ayauTopii Ta 3abe3neyveHHd
IXHbOro (iHaHcyBaHHA. Lli cTaHuil nparHyTb CnpusTU MYMbTUKYNbTypanisamy W pi3HOMaHITHOCTI B
ABcTpanii Ta HoBin 3enaHgii, a ykpaiHCbKi pagionporpamu € LiHHUM JOMOBHEHHSAM [0 iXHiX mporpam.

OpHak, onst 3abe3neyeHHs NoAarnbLIOro PO3BUTKY YKPAiHCBKOro padiomoBneHHst B ABCTpanii Ta
Hogin 3enaHgii we icHylTb BUMKIUKN, sKki HeobxigHo nogonatu. OfHieto 3 ronoBHMX npobrem € 6pak
diHaHCOBUX pecypciB i iHAHCYBaHHA rPOMaACbKUX pagiocTaHuii Ta nporpam. barato ykpaiHCbKux
pagionporpamM iCHYIOTb 3a paxyHOK BOSIOHTEPIB i NOXepTB, BiAMOBIAHO AN MPOJOBXEHHS CBOro
icHyBaHHS im Tpeba 3abe3neuntn 6esnepeLLkogHe CMCTEMHE (DiHAaHCYBaHHS CBOIX iHiliaTuB.

LLle ogHa npobnema — ue HeOBXiQHICTb 3anyynT N yTpuMmaTi Monoay ayauropito. Y Mipy Toro, sk
MOnoAi NOKONMiHHSA CTaloTb BiNnbLU iHTEerpoBaHMMK B MENHCTPUM aBCTPaniMCcbKoro Ta HOBO3enaHACbKOro
CycCninbCTBa, BOHU MOXYTb MEHLUE LiKaBUTUCHA yKpAlTHOMOBHMMMU Mefia. YKpaiHCbKi pajionporpamu
NOBUWHHI ByayTb aganTyBaTUCA Ta pO3BUBATUCS, OO 3anuwiaTucs aktyanbHUMM Ta npuBabnveummu ang
MonoALoT ayauTopii.

Buxogsun 3 BuLle3a3HavyeHOro, MepcrnekTUBM nofanbluMx AOCHiAKeHb HamnpsiMy BKMOYaTb
BMBYEHHS paHHbBOI iCTOPIT YKpalHOMOBHOMO padiOMOBMEHHS B Pi3HUX KpaiHax CBiTY, 30kpema B ABcTpanii
Ta OkeaHii, a TakoX B iHLWIMX perioHax 3i 3HAa4YHUMW YKPaiHCbKMMU rpoMagamMu; OOCIiAKEHHsST BNNBY
3aKOPAOHHOrO YKpaiHOMOBHOIO pafioMOBMEHHS Ha YKpaiHCbKYy Aiacnopy, BKMIOYHO 3 TUM, SiKa porib
pafioMoBneHHs B 06’edHaHHI yKpaiHCbKOI rpomMagu y BCbOMY CBIiTi Ta 30epexeHHi YKpaiHCbKOi
CNafLWMHN, MPUMHOXEHHI i Cy4YacHOI aBTEHTUYHOI KynbTypw; LOCHIMKEHHS poni 3apybixHoro
YKpaiHOMOBHOrO pafioMOBNEHHs Yy hOpMyBaHHi YsiBNEHb i CTaBNEHHA HeyKpaiHCbKUX rpomag Ao
yKpaiHUiB Ta VYKpaiHW; aHani3 pi3HOMaHiTHUX TEeXHOMOrYHUX Ta EeKOHOMIYHUX dhakTopiB, SKi
BMMMBaTUMYTb Ha NOCTyN 3apybiKHOro yKpaiHOMOBHOrO pafiOMOBIIEHHS B 4acOBill MepcnekTuBsi,
30Kpema B KOHTEKCTi BNnMBY LUMGPOBUX Mefdia Ha 3MiHY iHpOpMaUinHUX CMakiB criyxadiB; BUBYEHHS
poni OKpeMuMx MOBHWKIB i nporpam Yy ¢opmMyBaHHI eBOMIoLil 3aKOPAOHHOr0 YKpaiHOMOBHOIO
pafioOMOBMEHHS, 30KpemMa iXHbOro BMMAMBY Ha 3MICT, dopmaT i CTUMb YKPaiHCbKOMOBHMUX Mporpam.
Po3Bigku, NpucesaYeHi UMM Ta iHWKMM HanpsiMam SOCHigHULLKOrO iHTepecy, AadyTh UiHHY iHopmau,ito
npo ponb pagio y opMyBaHHI AiaCnopHUX CMiNbHOT Ta 30epeXeHHi Haloi HauioHanbHOI KyNbTYPHOI
crnagwuHu,
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Hyrina T. Preservation of National Culture and Language Through Radio Media: the Example
of Ukrainian Radio in Australia and Oceania

The purpose of the study is to understand the role played by Ukrainian radio broadcasting in
maintaining a sense of community and identity among Ukrainians living in Australia and Oceania; study
of the problems faced by Ukrainian broadcasters in attracting their target audience, as well as an
analysis of the impact of technological progress and changes in media consumption habits on the future
of Ukrainian radio broadcasting in the region.

Research methodology. The following methods were used in the research process: a review of
scientific and journalistic literature on the research topic, including a search in academic databases,
books, articles and other relevant materials; monitoring and content analysis for studying the content of
Ukrainian radio initiatives in Australia and Oceania, determining the types of programs offered, the
language of the thematic range of topics covered; the method of historiographic research to understand
the development and evolution of Ukrainian-language radio broadcasting in these countries; analysis of
sites, social media according to the research topic, summarizing the interaction of the radio initiative
with the audience, the types of content they publish, and content indicators in social networks; analysis
of search engines to study the visibility and rating of Ukrainian radio programs broadcast in Australia
and Oceania in search engines, in particular Google; digital content analysis to help understand their
editorial policies, content and content distribution strategies.

Results. It was established that despite the territorial dispersion and the insignificant percentage
representation of Ukrainians in the demographic picture of the two countries, for example, in Australia,
Ukrainians make up 0.2% of the total population, in these territories the Ukrainian language has been
presented on the radio since the middle of the 20th century. Separate initiatives, including «Ukrainian
Houry (radio station «2EA», Sydney, Australia), «Ukrainian Hour» («SBS Radio», Sydney, Australia),
«UkKrainian Wavey» («3ZZZ», Melbourne, Australia), «Ukrainian Studio» («2SER», Sydney, Australia),
«Ukrainian Houry («2MBS Fine Music», Sydney, Australia), «Ukrainian Hour» («6EBA FM», Perth,
Australia), Ukrainian Program» («3CR Community Radio», Melbourne, Australia), «Ukrainian Radio
Australia» («2GLF FM», Sydney, Australia) and «Ukrainian Hour» («Planet FM», Auckland, New
Zealand) provide linguistic representation of the Ukrainian community in the foreign language
environment of these countries . The ownership and financing of these radio initiatives were analyzed,
their content, genre and thematic content were analyzed. Special attention is paid to the analysis of the
language design of the radio program of these radio initiatives, and its role in supporting the language
among the communities of the Ukrainian diaspora in Australia and Oceania. The impact of Ukrainian-
language radio broadcasting on the Ukrainian diaspora in these countries is analyzed through the prism
of the cultural and linguistic identity of Ukrainian communities, as well as their role in promoting social
unity and participation in political life.

The novelty of the research lies in the topical view of cultural and media relations between Ukraine
and the Ukrainian diaspora in this region. The role of radio as a means of preserving and popularizing
the Ukrainian language, culture and identity among Ukrainian immigrants and their descendants is
investigated. One of the key novelties of this research is the understanding of how Ukrainian radio
broadcasting developed and adapted to the specific needs and challenges of the Ukrainian community
in Australia and Oceania. It examines the founding of Ukrainian radio stations, the development of
programs and the ways in which these programs engage the local Ukrainian community.

Practical significance. The results of the research will lead to a better understanding of the
Ukrainian diaspora in Australia and Oceania and the ways in which they preserve their cultural heritage
while adapting to their new countries of residence.

Key words: multicultural radio station, national culture of Ukrainians, radio broadcasting, world
Ukrainian-language radio broadcasting, Ukrainian diaspora, Ukrainian-language radio.
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Gyrina T. Ochrona narodowej kultury i jezyka za pomoca radiofonii na przyktadzie
ukrainskiego radia w Australii i Oceanii

Cel badania — przemyslenie roli radiofonii ukrainskiej w podtrzymywaniu poczucia wspolnoty i
tozsamo$ci wsréd Ukrairicow mieszkajgcych w Australii i Oceanii; zbadanie probleméw, na ktore
napotykajg sie ukrainiscy nadawcy angazujgc swojg grupe docelowg, a takze analiza wptywu progresu
technologicznego i zmiany nawykow konsumpcji medidw na przyszto$c ukrainskiej radiofonii w regionie.

Metodologia badania. W trakcie badania zastosowano nastepujgce metody: przeglad naukowej i
publicystycznej literatury dotyczgcej tematu badania, w tym tez poszukiwanie w akademickich bazach
danych, ksigzkach, artykutach i innych odpowiednich materiatach; monitoring i analiza tresci — w celu
zbadania tresci ukrainskich inicjatyw radiowych w Australii i Oceanii, identyfikacji typoéw oferowanych
programow, jezyka zakresu tematycznego poruszanych tematéw; metoda badan historiograficznych —
dla zrozumienia rozwoju i ewolucji radiofonii ukrairiskojezycznej w wymienionych krajach; analiza stron
internetowych, mediéw spotecznosciowych wedfug tematu, uogdlnienie interakcji inicjatywy radiowej z
audytorium, rodzaje publikowanych przez nich ftreSci oraz wskazniki treSci w sieciach
spotecznosciowych; analiza wyszukiwarek w celu zbadania widocznosci i oceny ukrainiskich programéw
radiowych dziatajgcych na terenach Australii i Oceanii, a takze w wyszukiwarkach, w szczegdlnosci
Google; analiza treSci cyfrowych, co pomogto zrozumiec¢ ich polityke redakcyjng, zawarto$¢ oraz
strategie dystrybucji tresci.

Wyniki. Ustalono, ze pomimo terytorialnego rozproszenia Ukraincow i ich znikomej reprezentacji
procentowej na mapie demograficznej obu krajow, na przyktad, w Australii oni stanowig 0,2% ogétu od
populacji, na tych terenach jezyk ukrainski jest przedstawiony w audycjach radiowych od pofowy XX
wieku. Osobne inicjatywy, ws$réd ktorych «Ukrajinska hodyna» (stacja radiowa «2EA», Sydney,
Australia), «Ukrajinska hodyna» («SBS Radio», Sydney, Australia), «Ukrajinska khvylia» («3ZZZ»,
Melbourne, Australia), «Ukrajinska studija» («2SER», Sydney, Australia), «Ukrajinska hodyna» («2MBS
Fine Music», Sydney, Australia), «Ukrajinska hodyna» («6EBA FM», Perth, Australia), «Ukrajinska
prohrama» («3CR Community Radio», Melbourne, Australia), « Ukrajinske radio Avstralia» («2GLF FMb»,
Sydney, Australia) oraz «UKrajinska hodyna» («Planet FM», Auckland, Nowa Zelandia), zapewniajg
reprezentacje jezykowg ukrainskiej spoteczno$ci w obcojezycznym Srodowisku tych paristw.
Przeanalizowano wtasnosc¢ i finansowanie wymienionych inicjatyw radiowych, przeprowadzono analize
ich tresci, gatunku i zawarto$ci tematycznej. Szczegoing uwage poswiecono dekoracji jezykowej audycji
radiowych tych inicjatyw radiowych, a takze ich roli we wspieraniu jezyka wsrod spotecznosci diaspory
ukrainskiej w Australii i Oceanii. Wptyw ukrainskojezycznej audycji radiowych na diaspore ukrainskg w
wymienionych Krajach zostat przeanalizowany przez pryzmat tozsamoS$ci kulturowej i jezykowej
spotecznosci ukrainiskich, a takze przeanalizowano ich role w promowaniu jednosci spotecznej i
uczestnictwie w zyciu politycznym.

Nowoscig badan jest ujecie tematyczne stosunkéw kulturowych i medialnych miedzy Ukraing a
diasporg ukraifiskg w tym regionie. Ujawniona jest rola radia jako $rodka zachowania i popularyzacji
jezyka, kultury i tozsamo$ci ukraifiskiej wsréd ukrainiskich imigrantow i ich potomkéw. Jedng z
kluczowych nowosci tego badania jest zrozumienie, w jaki spos6b ukrairiskie stacje radiowe rozwijaty
sie i dostosowywaty do specyficznych potrzeb i wyzwan spotecznosci ukrainskiej w Australii i Oceanii.
Sledzi sie powstawanie ukraifiskich rozgtosni radiowych, rozwéj audycji i sposéb, w jaki te audycje
angazujg lokalng spofecznos¢ ukrainska.

Znaczenie praktyczne. Wyniki badania pozwolg lepiej zrozumie¢ diaspore ukrainskg w Australii i
Oceanii oraz sposoby, w jakie zachowujg oni swoje dziedzictwo kulturowe, adaptujgc sie do nowych
krajow zamieszkania.

Stowa kluczowe: wielokulturowa stacja radiowa, narodowa kultura Ukrairicéw, radiofonia, Swiatowa
radiofonia ukrainskojezyczna, diaspora ukrainska, radio ukrainskojezyczne.
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